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Instrukcja obstugi
wersja 1.2




Podziekowania

Dziekujemy za wybor elektrycznego silnika zaburtowego Boatee Smart 1.3.

Nieustannie staramy sie, aby Twoje wrazenia z zeglowania byty jak najprostsze i jak
najprzyjemniejsze.

Nasza najnowoczesniejsza technologia oraz solidna, niezawodna konstrukcja to tylko czes¢ tego,
CO sprawia, ze Boatee Smart 1.3 jest wyjgtkowy.

Chociaz zaprojektowalismy Twoj nowy silnik zaburtowy tak, aby byt jak najbardziej intuicyjny,
zachecamy do uwaznego przeczytania niniejszej instrukcji, aby zrozumiec, jak prawidtowo i
bezpiecznie z niego korzystac.

Nasz zespot nieustannie pracuje nad ulepszaniem produktéw i opracowywaniem nowych
akcesoridow. Zapraszamy do dzielenia sie pierwszymi wrazeniami oraz wszelkimi uwagami lub
pomystami na ulepszenie Boatee.

W przypadku jakichkolwiek pytan, sugestii lub dalszych watpliwosci prosimy o kontakt pod
adresem: supporto@boatee.it

Zyczymy mitych chwil na wodzie z nowym Boatee Smart 1.3!
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1. Korzystanie z niniejszej instrukg;ji

Korzystajgc z tego produktu, potwierdzasz, ze przeczytates(-as) i w petni zrozumiates(-as) catg
tres¢ niniejszej instrukcji.

Boatee nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody lub obrazenia spowodowane dziataniami
sprzecznymi z niniejszg instrukcja.

Ze wzgledu na ciggtg optymalizacje naszych produktéw Boatee zastrzega sobie prawo do
modyfikowania tresci opisanych w niniejszej instrukcji bez wczesniejszego powiadomienia.

Boatee zastrzega sobie rowniez wszelkie prawa wtasnosci intelektualnej i przemystowe;.
Niniejsza instrukcja moze by¢ aktualizowana.

Najnowszg wersje niniejszej instrukcji mozna znalez¢ na naszej stronie internetowej
www.boatee.it.

1.1 Ogdlne informacje o instrukg;ji

Niniejsza instrukcja opisuje wszystkie kluczowe funkcje Boatee Smart 1.3

Instrukcia zawiera:

Informacje na temat instalacji, obstugi i funkc;ji silnika.
e Uwagi dotyczgce potencjalnych zagrozen, ich skutkow i srodkéw zapobiegawczych.
e Szczegotowe informacje na temat wykonywania wszystkich funkgji przez caty okres
eksploatacji Boatee Smart 1.3

Postepujac doktadnie zgodnie z niniejsza instrukcija, mozesz:

e Unikac zagrozen.
e Zmnigjszyc¢ koszty napraw i przestoje.
e Zwiekszy¢ niezawodnosc¢ i zywotnosc silnika.

1.2 Struktura ostrzezen dotyczacych bezpieczenstwa

Ostrzezenia dotyczgce bezpieczenstwa w niniejszej instrukcji sg przedstawione za pomoca
znormalizowanych rysunkow i symboli.

Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami zawartymi w niniejszej instrukcji.



Opisane klasy zagrozen sg stosowane w zaleznosci od prawdopodobieristwa wystgpienia
zagrozenia i dotkliwosci skutkéw.

Ostrzezenia dotyczgce bezpieczehstwa

A\ NIEBEZPIECZENSTWO!

Bezposrednie zagrozenie o wysokim ryzyku.
Konsekwencjami mogg by¢ smierc¢ lub powazne obrazenia ciata, jesli nie uda sie unikngc
ryzyka.

A vwaca

Mozliwe zagrozenie o umiarkowanym ryzyku.
Konsekwencjami mogg by¢ smier¢ lub powazne obrazenia ciata, jesli nie uda sie unikngc
ryzyka.

A vwaca

Niebezpieczenstwo o niskim ryzyku.
Konsekwencje mogg obejmowac niewielkie lub umiarkowane obrazenia fizyczne, jesli nie uda
sie unikngc¢ ryzyka.

Uwagi

Wazne uwagi, ktérych nalezy Scisle przestrzegac.
Wskazéwki dla uzytkownika i inne szczegolnie przydatne informacje.




2. Opis produktu

Boatee Smart 1.3 to innowacyjny elektryczny silnik zaburtowy, wyposazony w wyswietlacz z
ekranem dotykowym i zewnetrzny akumulator. Zostat zaprojektowany tak, aby zmaksymalizowac

wydajnos¢ i uproscic uzytkowanie.

Dzieki lekkiej i kompaktowej konstrukcji jest intuicyjny w obstudze, tatwy w transporcie i

przechowywaniu.

2.1 Zawartos¢ opakowania

Po otwarciu opakowania sprawdz, czy znajdujg sie w nim wszystkie wymienione ponizej
elementy. Jesli brakuje jakiegos elementu lub jest on uszkodzony, skontaktuj sie z dziatem

obstugi klienta lub autoryzowanym sprzedawca.

Silnik Boatee Smart 1.3

Silnik wraz ze wspornikiem

Zwolnienie bezpieczenstwa

Zwalniacz magnetyczny wraz z
ptywajgcg opaskg na nadgarstek

Smigto

Smigto 3-topatowe

Nakretka samoblokujgca M8

Nakretka watu $migta

Sworzen stalowy

Sworzen blokujgcy $migta

Anoda

Anoda protektorowa do watu
Smigta

tadowarka akumulatora

tadowarka odpowiednia do
akumulatora wybranego w
momencie zakupu
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Wodoodporna torba na
akumulator

Zewnetrzny adapter
akumulatora

2.2 ldentyfikacja

Etykiete ze szczegotami identyfikacyjnymi produktu i numerem seryjnym znajdziesz z boku
wspornika silnika.

www.boatee.it
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1. Numer seryjny identyfikacyjny silnika
2. Napiecie i prad roboczy
3. Moc maksymalna




W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych gwarancji lub serwisu posprzedaznego
nalezy podac¢ numer seryjny.

2.3 Schemat i nazwy czesci




NNk w2

Wyswietlacz dotykowy

Wspornik — 2. dzwignia trymowania

Kabel zasilajgcy

Ztgcze

Wat

Zespot silnika

Smigto

Nakretka mocujgca $migta i anoda protektorowa
Pozycja wytgcznika awaryjnego




Akumulator:

9. Akumulator (brak w zestawie)
10. Wodoodporna torba na akumulator
11. Ztgcze adaptera akumulatora

t adowarka akumulatora:

12. Wtyczka AC

13. Przycisk ON/OFF
14. Bezpiecznik

15. Dioda LED stanu
16. Ztgcze

2.4 Specyfikacja techniczna

Silnik

Moc wejsciowa

1300 W

Typ silnika Bezszczotkowy pradu statego
Napiecie minimalne 0V

Maksymalne napiecie 58,4V

Masa silnika zaburtowego (z uchwytem) ~7 kg

Dtugosc¢ watu 48 cm

Maksymalna predkosé sruby napedowej
(teoretyczna)

5256 obr./min

Typ sterowania

Dotykowe

Ster

Rumpel

Przechylenie

Reczny (8 stopni)




Trymowanie Reczne (8 stopni)

Wsteczny Tak

Wymiary gabarytowe (wys. x szer. x gt.) 60 x 78 x15¢cm




3. Bezpieczenstwo

Boatee Smart 1.3 zostat zaprojektowany i wyprodukowany z najwyzszg starannoscig i
szczegolng dbatoscig o komfort, tatwosc uzytkowania i bezpieczenstwo oraz zostat doktadnie
przetestowany przed wysytka.

Jednak niezamierzone uzycie silnika lub akumulatora moze spowodowac zagrozenie dla
uzytkownika lub 0sob trzecich oraz znaczne szkody materialne.

3.1 Urzadzenia zabezpieczajgce

Powoduje wytgczenie uktadu elektronicznego
Magnetyczny wytgcznik awaryjny silnika.
Nastepnie Smigto zostaje zatrzymane.

Zapobiega niekontrolowanemu uruchomieniu
Elektroniczne zabezpieczenie przed sruby napedowej. Aby rozpoczac¢ zeglowanie,
niekontrolowanym uruchomieniem dzwignia zmiany biegéw musi najpierw

znajdowac sie w potozeniu neutralnym.

Zapobiega przekroczeniu maksymalnego pradu

Elektroniczne zabezpieczenie nadprgdowe roboczeqo silnika.

Automatyczna redukcja mocy w przypadku
Zabezpieczenie przed przegrzaniem przegrzania silnika lub elektronicznego uktadu
sterowania.

3.2 Ogolne instrukcje bezpieczenstwa

UWAGA

Przed uruchomieniem silnika lub akumulatora nalezy przeczytaé i Scisle przestrzegaé
instrukcji bezpieczenstwa i ostrzezen zawartych w niniejszej instrukcji.

e Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowac obrazenia ciata lub szkody
materialne.




e Boatee nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajgce z dziatan niezgodnych z
niniejszg instrukcja.

W przypadku niektérych czynnosci mogg obowigzywac specjalne przepisy bezpieczenstwa.
Odpowiednie instrukcje bezpieczenstwa i ostrzezenia sg zawarte w odpowiednich rozdziatach
instrukcji.

Nalezy rowniez przestrzegac¢ obowigzujgcych lokalnych przepiséw dotyczgcych bezpieczenstwa i
zapobiegania wypadkom.

3.3 Przeznaczenie

Boatee Smart 1.3 to w petni elektryczny system napedowy do jednostek ptywajgcych,
przeznaczony do uzytku w wodzie stodkiej lub stonej. Woda musi mie¢ wystarczajgcg gtebokosc¢ i
by¢ wolna od chemikalidw.

Przeznaczenie obejmuje rowniez:

e Mocowanie silnika do wyznaczonych punktéw montazowych oraz przestrzeganie
okreslonych momentow dokrecania i maksymalnej dopuszczalnej masy jednostki
ptywajacej.

Przestrzeganie wszystkich instrukcji zawartych w niniejszej instrukcji.
Przestrzeganie okresow konserwacji i serwisowania oraz ogoélna dbatosc¢ o silnik.
e Stosowanie wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych.

3.4 Racjonalnie przewidywalne niewtasciwe uzytkowanie

Kazde uzycie inne niz okreslone w punkcie 5.3 ,Przeznaczenie” lub odbiegajgce od niego nalezy
uznac za niewtasciwe.

Odpowiedzialnos¢ za szkody wynikajgce z niewtasciwego uzytkowania spoczywa wytgcznie na
operatorze; producent natomiast nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci.

Ponadto za niezgodne z przeznaczeniem uwaza sie nastepujace dziatania:

e Uzywanie sruby napedowej poza woda.
Praca w wodzie zawierajgcej chemikalia lub tam, gdzie gtebokos¢ wody jest
niewystarczajgca.

e Uzywanie Boatee Smart 1.3 na pojazdach innych niz jednostki ptywajace.



Uzywanie Boatee Smart 1.3 z akumulatorami innych firm, ktére nie znajdujg sie na
oficjalnej liscie dostepnej na stronie internetowej www.boatee.it
Wszelkie modyfikacje produktu lub jakiejkolwiek jego czesci.

A 0STRZEZENIE!

Ryzyko $mierci z powodu niemoznos$ci manewrowania todzig!
Konsekwencje mogg obejmowac powazne obrazenia lub smierc.

Przed wyptynieciem zapoznaj sie z planowanym obszarem zeglugi i sprawdz prognoze
pogody i warunki na morzu.

W zaleznosci od wielkosci todzi upewnij sie, ze masz przygotowany standardowy
sprzet bezpieczenstwa (kotwice, wiosta, urzgdzenia komunikacyjne i w razie potrzeby
silnik pomocniczy).

Przed wyptynieciem sprawdz, czy silnik i akumulator nie wykazujg widocznych
uszkodzen mechanicznych.

Ptyn tylko wtedy, gdy system jest w idealnym stanie technicznym.

todz Boatee Smart 1.3 moze byc¢ obstugiwana wytgcznie przez wykwalifikowane osoby, ktore sg
sprawne fizycznie i psychicznie.

Nalezy przestrzegac¢ obowigzujgcych przepisow krajowych.

Operator todzi jest odpowiedzialny za bezpieczenstwo 0séb znajdujgcych sie na poktadzie
oraz wszystkich jednostek ptywajgcych i oséb znajdujgcych sie w poblizu. Dlatego nalezy
Scisle przestrzegac podstawowych zasad postepowania podczas obstugi fodzi oraz
doktadnie i uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje.

Nalezy zachowac¢ szczegdlng ostroznosc, gdy w wodzie znajduja sie ludzie, nawet
podczas podrozy z matg predkoscia.

Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami producenta fodzi dotyczgcymi dozwolonej
mocy silnika. Nie przekraczac okreslonych limitéw obcigzenia i mocy.

Przed kazdym wyptynieciem sprawdz stan i wszystkie funkcje todzi Boatee Smart 1.3 (w
tym

) przy niskiej mocy przed kazdym wyptynieciem.



e Zapoznaj sie ze wszystkimi elementami sterowania silnikiem. W sytuacji awaryjnej

szczegolnie wazne jest, aby moc szybko zatrzymac silnik.

Natychmiast zatrzymaj silnik, jesli kto$ wpadnie do wody.

Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta akumulatora i wskazoéwkami zawartymi w
instrukcji obstugi dotyczgcymi prawidtowego tadowania.

e Uzywaj wytgcznie akumulatorow wymienionych na oficjalnej liscie dostepnej na stronie
internetowej www.boatee.it oraz dostarczonej tadowarki.

e Nigdy nie uzywaj akumulatordw, ktore nie sg kompatybilne z silnikiem. W razie
watpliwosci skonsultuj sie z lokalnym sprzedawca lub skontaktuj sie z firmg Boatee pod
adresem supporto@boatee.it.

Gdy akumulator nie jest uzywany, odtgcz go od silnika.
Przed podtgczeniem akumulatora sprawdz, czy kabel jest w dobrym stanie i oczy$¢ styki
zaréwno na akumulatorze, jak i na kablu potgczeniowym.

e Akumulator i silnik nie mogg mie¢ kontaktu z rozpuszczalnikami, takimi jak
rozcienczalniki, alkohol, olej, inhibitory rdzy lub agresywnymi srodkami do czyszczenia
powierzchni, takimi jak detergenty.

Nie narazaj akumulatora na uderzenia mechaniczne.

Nie otwieraj obudowy akumulatora.

Chron akumulator przed uszkodzeniami mechanicznymi. Nie uzywaj ponownie ani nie
taduj akumulatora, jesli jego obudowa jest uszkodzona.

Nie taduj akumulatora dtuzej niz to konieczne.

Akumulator nalezy zawsze tadowac pod nadzorem osoby dorostej i na niepalnej
powierzchni

niepalnej powierzchni.

Przechowuj silnik i akumulator w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Nie przechowuj akumulatora w miejscach narazonych na deszcz. Wysokie temperatury i
duza wilgotnos¢ moga ostabi¢ odpornosc izolacji i spowodowac samoroztadowanie oraz
korozje.

e Po uzyciu nie nalezy pozostawia¢ akumulatora wystawionego na dziatanie promieni
stonecznych, aby zapobiec przegrzaniu i wynikajgcemu z tego uszkodzeniu ogniw.

e W przypadku stosowania innej metody napedu (holowanie fodzi, zeglowanie lub inne
silniki) silnik nalezy zdemontowac lub podnies¢, aby zapobiec uszkodzeniu elektroniki.

e Nie uruchamiaj silnika poza woda. Pierscienie uszczelniajgce watu mogg sie przegrzac i
ulec uszkodzeniu, powodujgc nieodwracalne uszkodzenie silnika.

Akumulatory sg klasyfikowane jako towary niebezpieczne klasy 9 wg ONZ. Wysytka kurierem
musi odbywac sie w specjalnym opakowaniu. Nie dotyczy to transportu prywatnego. Podczas
transportu prywatnego nalezy uwazac, aby obudowa akumulatora nie zostata uszkodzona.




Nalezy pamietac, ze od 2009 roku akumulatoréw litowych o pojemnosci >100 Wh nie mozna
przewozi¢ jako bagazu w lotach pasazerskich. Akumulator silnika przekracza ten limit. W
celu uzyskania dalszych informacji nalezy skontaktowac sie z liniami lotniczymi.

3.6 Ogolne ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

A\ NIEBEZPIECZENSTWO!

Ryzyko smierci w wyniku porazenia prgdem!
Kontakt z nieizolowanymi lub uszkodzonymi czesciami moze spowodowac smierc¢ lub
powazne obrazenia.

Nie uzywac uszkodzonych tadowarek.
Nie nalezy dokonywac zadnych nieautoryzowanych napraw silnika lub akumulatora.
Nigdy nie dotykaj odstonietych lub zerwanych kabli ani elementow, ktore sg wyraznie
uszkodzone.

e W przypadku wykrycia usterki nalezy natychmiast odtgczy¢ akumulator i nie dotykac
zadnych metalowych czesci.
Upewni¢ sie, ze elementy elektroniczne nie majg kontaktu z woda.
Unika¢ wywierania nadmiernej sity mechanicznej na akumulator i przewody silnika.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO!

Ryzyko wybuchu z powodu nagromadzenia gazu!
Konsekwencjami moga by¢ smier¢ lub powazne obrazenia ciata.

e Jesli silnik lub akumulator zostang przypadkowo zanurzone w wodzie, skontaktuj sie z
dziatem wsparcia Boatee i nie probuj ich wyciggac.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO!

Ryzyko $mierci w wyniku pozaru!




e Uzywanie innych tadowarek moze spowodowac pozar. Uzywaj wytgcznie zasilacza
dostarczonego przez Boatee i odtgcz akumulator po jego petnym natadowaniu.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO!

Ryzyko $mierci w wyniku pozaru litowego!
Konsekwencjami moga by¢ smierc¢ lub powazne obrazenia fizyczne.

e Woda nie nadaje sie do gaszenia pozardw litowych; jesli to mozliwe, ugas pozar za
pomocg odpowiednich srodkéw gasniczych.
Uzyj wody, aby schtodzi¢ akumulator i zapobiec rozprzestrzenianiu sie ognia.
Umiesci¢ akumulator w migjscu, w ktorym moze spowodowac jak najmniejsze szkody.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo smierci z powodu promieniowania elektromagnetycznego!
Konsekwencjami moga by¢ smierc¢ lub powazne obrazenia fizyczne.

e Osoby z rozrusznikami serca muszg zachowac¢ minimalng odlegtos¢ 50 cm od silnika i
chipa magnetycznego wytgcznika awaryjnego.

A 0STRZEZENIE!

Ryzyko $mierci z powodu niemoznos$ci manewrowania todzig!
Konsekwencje mogg obejmowac powazne obrazenia lub smierc.

e Przed wyptynieciem nalezy zapoznac sie z planowanym obszarem zeglugi oraz
sprawdzi¢ prognoze pogody i warunki na morzu.

e W zaleznosci od wielkosci todzi nalezy przygotowac standardowe wyposazenie
bezpieczenstwa (kotwice, wiosta, urzadzenia komunikacyjne i silnik pomocniczy, jesli
jest wymagany).

e Przed wyptynieciem sprawdz, czy silnik i akumulator nie wykazujg widocznych
uszkodzen mechanicznych.

e Piyn tylko wtedy, gdy system jest w idealnym stanie technicznym.




A 0STRZEZENIE!

Zagrozenie mechaniczne ze strony czesci obrotowych!
Konsekwencjami mogg by¢ powazne obrazenia lub Smierc.

e W poblizu watu napedowego lub sruby napedowej nie nalezy nosic luznej odziezy ani
bizuterii. Dtugie, rozpuszczone witosy nalezy zwigzac z tytu.
Zawsze wytgczaj silnik, jesli w bezposrednim sgsiedztwie smigta znajdujg sie ludzie.
Przed przystgpieniem do konserwacji lub czyszczenia silnika zawsze odtgcz
akumulator.

¢ Smigta nalezy uzywac wytgcznie pod woda.

A 0STRZEZENIE!

Ryzyko $mierci z powodu przeszacowania pozostatego czasu pracy akumulatoral
Konsekwencjami mogg by¢ powazne obrazenia lub Smierc.

e Przed wyptynieciem zapoznaj sie z obszarem zeglugi oraz warunkami pogodowymi i
morskimi, poniewaz zasieg wyswietlany przez komputer poktadowy moze bardzo
szybko sie zmnigjszy¢ w niesprzyjajgcych warunkach pogodowych.

e Zapewnij wystarczajgcg rezerwe, aby pokona¢ wymagany dystans.

A vwacal

Ryzyko poparzenia przez gorgce powierzchnie lub ptyny!
Konsekwencje mogg obejmowac niewielkie lub umiarkowane obrazenia fizyczne.

e Stosowac odpowiednie srodki ochrony indywidualnej.

e Nie dotykac elementow napedu ani akumulatoréw bezposrednio po uzyciu.

e Przed przystgpieniem do pracy w bezposrednim sgsiedztwie nalezy odczekac, az silnik
i akumulatory ostygna.



A vwaca
Ryzyko zmiazdzenia z powodu przechylenia silnika!
Moze to spowodowac niewielkie lub umiarkowane obrazenia fizyczne.

e Podczas przechylania silnika nalezy upewnic sie, ze w poblizu nie ma nikogo.
e Uwazaj, aby nie wtozy¢ rgk do czesci mechanicznych podczas przechylania silnika.

A vwaca

Rzadkie ryzyko ulatniania sie gazu z elektrolitu akumulatora!
Moze to spowodowac niewielkie lub umiarkowane szkody dla zdrowia.

e Unikac kontaktu ze skorg i nie wdychac oparow.
e Natychmiast przemyj dotkniety obszar duzg iloscig czystej wody.
e Natychmiast zasiegnij porady lekarza.

4. Montaz

Zaprojektowalismy Twojg todz Boatee Smart 1.3 tak, aby byta gotowa do uzycia od samego
poczatku, ograniczajgc montaz do minimum. Silnik i jego gtdowne elementy sg dostarczane w
petni zmontowane, aby zapewni¢ maksymalng prostote. Wystarczy zamontowac srube
napedows i podtgczy¢ akumulator.

A 0STRZEZENIE!

Zagrozenie mechaniczne ze strony obracajgcych sie czescil
Konsekwencjami mogg by¢ powazne obrazenia lub Smierc.



e Nie nalezy nosic¢ luznej odziezy ani bizuterii w poblizu watu napedowego lub $migta.
Dtugie, rozpuszczone wtosy nalezy zwigzac z tytu.
Zawsze wytgczaj silnik, jesli w bezposrednim sgsiedztwie Smigta znajdujg sie ludzie.
Przed przystgpieniem do konserwacji lub czyszczenia silnika zawsze nalezy odtgczy¢
akumulator.

e Smigta nalezy uzywaé wytgcznie pod woda.

A vwacal

Ryzyko obrazen spowodowanych przez $migto!

Moze to spowodowac skaleczenia.

e Nosi¢ rekawice ochronne
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Zdejmij magnetyczny wytgcznik awaryjny.
Odtgcz kabel miedzy silnikiem a akumulatorem.

Aby zdjaé $migto:

Odkre¢ smigto (8, jesli jest zamontowane) za pomoca odpowiedniego klucza.
Odkre¢ nakretke szesciokatng (8) za pomocg odpowiedniego klucza nasadowego.
Zdejmij smigto (7) z watu smigta (A).

Wyja¢ sworzen cylindryczny (B), uwazajac, aby go nie zgubid.

Aby zamontowac $rube napedowa:

W1tz sworzen cylindryczny (B) tak, aby byt wysrodkowany na wale napedowym (A).
Nasuna¢ smigto (7) na wat napedowy do oporu.

Upewnij sie, ze sworzen cylindryczny (B) jest prawidtowo wyréwnany i catkowicie
osadzony w rowku sruby napedowe;.

Dokre¢ recznie nakretke szesciokatng (8) (13 Nm).

Wkre¢ anode (8, jesli jest zamontowana) za pomoca klucza nasadowego o odpowiednim
rozmiarze.

4.2 Montaz silnika na todzi

A vwacal

Ryzyko zmiazdzenia z powodu przechylenia silnikal
Moze to spowodowac niewielkie lub umiarkowane obrazenia fizyczne.

Podczas przechylania silnika upewnij sie, ze nikt nie stoi w jego poblizu.
Uwazaj, aby podczas przechylania silnika nie wtozy¢ rgk do czesci mechanicznych.

Podczas montazu silnika zaburtowego upewnij sie, ze stoisz stabilnie.




Umiesc silnik zaburtowy na pawezi fodzi.
Zamocuj silnik zaburtowy za pomoca dwéch srub rzymskich wspornika (2) i mocno
dokre¢ Sruby.

e Sprawdz, czy silnik zaburtowy jest prawidtowo zamocowany.

4.3 Regulacja nachylenia silnika

Regulujgc nachylenie, mozna uzyskac optymalne potozenie silnika wzgledem powierzchni wody.

Aby ustawic silnik w optymalnej pozycji wzgledem powierzchni wody, wykonaj nastepujgce
CZynnosci:

Popchnij dzwignie (2.a) w dot.

Przechyl silnik do zgdanego kata, trzymajac dzwignie (2.a) wcisnieta.

Zwolnij dzwignie i przesun silnik lekko w goére lub w dot, az zablokuje sie pod zgdanym
kgtem.

4.4 Podtaczanie i tadowanie akumulatora

A\ NIEBEZPIECZENSTWO!

Ryzyko $mierci w wyniku porazenia prgdem!
Kontakt z nieizolowanymi lub uszkodzonymi czesciami moze spowodowac smierc¢ lub
powazne obrazenia.

Uzywaj wytgcznie dostarczonej tadowarki.

Nie uzywac uszkodzonych tadowarek.

Nie nalezy dokonywac zadnych nieautoryzowanych napraw silnika lub akumulatora.
Nigdy nie dotykaj odstonietych lub zerwanych kabli ani elementéw, ktore sg wyraznie
uszkodzone.

e W przypadku wykrycia usterki nalezy natychmiast odtgczy¢ akumulator i nie dotykac
zadnych metalowych czesci.

Upewnij sie, ze elementy elektroniczne nie majg kontaktu z woda.

Unika¢ wywierania nadmiernej sity mechanicznej na akumulator i przewody silnika.




UWAGA
[}

Akumulator nalezy umiescic¢ na ptaskiej, suchej powierzchni.
Nie pozostawiaj akumulatora w migjscu narazonym na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.
Nie pozostawiaj podtgczonego akumulatora, gdy silnik nie jest uzywany.
Uwazaj, aby nie zgnies¢ kabla tgczgcego silnik z akumulatorem.
Podczas podtgczania akumulatora nie nalezy stosowac nadmiernej sity, aby unikngc
odksztatcenia zaciskow.

e (Gdy proces tadowania nie jest w toku, ostona na ztgczu akumulatora musi pozostac
zamknieta

e Akumulator i zasilacz nie moga byc¢ przykryte podczas tadowania.

Aby podtaczy¢ akumulator:

e Upewnij sie, ze magnetyczny wytgcznik awaryjny jest odtgczony i umieszczony w
odlegtosci co najmniej 30 cm od silnika.



Podtgcz adapter (11) do akumulatora (9). Pamietaj o zachowaniu polaryzacji. Czerwony
kabel podtgcz do dodatniego bieguna akumulatora, czarny kabel podtgcz do ujemnego
bieguna akumulatora. Upewnij sie, ze potgczenia sg bezpieczne.

Umies¢ akumulator (9) w jego wodoodpornej torbie (10).

WitdZ ztgcze kabla silnika (4) do odpowiedniego gniazda w dostarczonym adapterze
akumulatora (11).

Gniazdo na adapterze (11) jest wyposazone w automatyczng ostone, ktéra zapobiega
gromadzeniu sie brudu i kurzu. Otworz jg przed wtozeniem kabla silnika.

Delikatnie docisnij, az ztgcze (4) zostanie bezpiecznie zablokowane na swoim miejscu.
Przed ponownym podtgczeniem chipa magnetycznego do silnika upewnij sie, ze ztgcze
jest dobrze zamocowane.

Aby odtaczy¢ akumulator:

Upewnij sie, ze magnetyczny wytgcznik awaryjny jest odtgczony i umieszczony w
odlegtosci co najmniej 30 cm od silnika.

Obrdé¢ niebieski pierscien na ztgczu kabla silnika (4) w kierunku zwalniania, jak wskazano
na samym ztgczu.

Wyjmij ztgcze kabla silnika (4) z odpowiedniego gniazda w adapterze akumulatora (17).

Aby natadowad akumulator:

Uzywaj tylko dostarczonej tadowarki.

Witz ztgcze kabla tadowarki (16) do odpowiedniego gniazda w adapterze akumulatora
(171).

Gniazdo na akumulatorze (11) jest wyposazone w automatyczng ostone, ktéra zapobiega
gromadzeniu sie brudu i kurzu. Otworz jg przed wiozeniem kabla tadowarki.

Lekko docisnij, az ztgcze (16) zostanie mocno zablokowane na swoim miejscu.

Podtgcz tadowarke do sieci za pomocg wtyczki AC (12).

Po osiggnieciu maksymalnego poziomu natadowania tadowanie zatrzymuje sie
automatycznie.

Odtacz tadowarke i zamknij klapke ochronng. Po zakonczeniu tadowania nie pozostawiaj
akumulatora podtgczonego do tadowarki.



5. Obstuga

Boatee 1.3 zostat zaprojektowany tak, aby zapewni¢ maksymalny komfort podczas uzytkowania.
Kluczowg cecha tej konstrukcji jest magnetyczny wytgcznik awaryjny, ktory petni wazng funkcje
bezpieczenstwa. W przypadku wpadniecia do wody natychmiast zatrzymuje silnik. Z tego
powodu przed wyptynieciem nalezy zawsze przypig¢ go do nadgarstka lub kamizelki ratunkowe;j.

A\ 0STRZEZENIE!

Ryzyko $mierci z powodu niemoznos$ci manewrowania todzig!
Konsekwencje mogg obejmowac powazne obrazenia lub smierc.

e Przed wyptynieciem zapoznaj sie z planowanym obszarem zeglugi i sprawdz prognoze
pogody i warunki na morzu.

e W zaleznosci od wielkosci todzi przygotuj standardowe wyposazenie bezpieczenstwa
(kotwice, wiosta, srodki komunikacji i w razie potrzeby silnik pomocniczy).

e Przed wyptynieciem sprawdz, czy silnik i akumulator nie wykazujg widocznych
uszkodzen mechanicznych.

e Piyn tylko wtedy, gdy system jest w idealnym stanie technicznym.

A 0STRZEZENIE!

Ryzyko $mierci z powodu przeszacowania pozostatego zasiegu!
Konsekwencjami moga by¢ powazne obrazenia lub smierc.

e Przed wyptynieciem zapoznaj sie z obszarem zeglugi oraz warunkami pogodowymi i
morskimi, poniewaz zasieg wyswietlany przez komputer poktadowy moze bardzo
szybko sie zmniejszy¢ w przypadku niesprzyjajgcych warunkéw pogodowych.

e Nalezy zapewni¢ wystarczajgca rezerwe, aby pokona¢ wymagany zasieg.

UWAGA



Po uzyciu zawsze wyjmij silnik z wody, przechylajgc go lub zdejmujac z pawezi, i przechowu;
akumulator w suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego.

5.1 Zatrzymanie awaryjne

A\ NIEBEZPIECZENSTWO!

Ryzyko $mierci, jesli wytgcznik awaryjny nie zostanie uruchomiony!
Konsekwencjami moga by¢ smierc¢ lub powazne obrazenia fizyczne.

e Przymocuyj linke zatrzymania awaryjnego do nadgarstka lub kamizelki ratunkowe;.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO!

Ryzyko $mierci z powodu promieniowania elektromagnetycznego!
Konsekwencjami moga by¢ smierc¢ lub powazne obrazenia fizyczne.

e Osoby z rozrusznikami serca muszg zachowac¢ minimalng odlegtos¢ 50 cm od silnika i
chipa magnetycznego wytgcznika awaryjnego.

e Przed kazdym uruchomieniem nalezy sprawdzi¢, czy wytgcznik awaryjny dziata
prawidtowo.
e W sytuacji awaryjnej nalezy natychmiast uruchomic wytgcznik awaryjny.

Aby zatrzymac silnik w sytuacji awaryjnej, mozesz:

e Przesung¢ dzwignie zmiany biegéw do potozenia N (neutralnego) za pomocg przyciskéw
(+) i (-) na ekranie dotykowym lub dotykajgc wskaznika predkosci na srodku ekranu (E).



e Wyciggna¢ magnetyczny wytgcznik awaryjny (wytacznik awaryjny) (K), pociagajac za
linke.

Tylko w przypadku, gdy magnetyczny wytgcznik awaryjny nie dziata, nalezy odtgczyc¢ kabel
podtgczony bezposrednio do akumulatora.

5.2 Rozpoczecie podrozy

UWAGA

e W przypadku widocznych uszkodzen elementéw lub kabli nie wolno uruchamiac
silnika.

e Upewnij sie, ze wszyscy na poktadzie majg na sobie kamizelki ratunkowe i ze
przestrzegane sg wszystkie przepisy bezpieczenstwa dotyczgce zeglugi.

e Przed wyptynieciem przymocu;j linke zatrzymania awaryjnego do nadgarstka lub
kamizelki ratunkowej.

e Podczas podrézy stale i doktadnie sprawdzaj poziom natadowania akumulatora i w
razie potrzeby dostosuj predkosc.

e Na ptytkiej wodzie lub w poblizu ptywakdéw wyjmij magnetyczny wytgcznik awaryjny,
aby zapobiec przypadkowemu uruchomieniu silnika.

Silnik uruchamia sie automatycznie, gdy magnetyczny wytgcznik awaryjny zostanie ustawiony w
wyznaczonym potozeniu (K).

e Upewnij sie, ze akumulator jest prawidtowo podtgczony do silnika zgodnie z instrukcjami
w punkcie 4.4.
Podtgcz magnetyczny wytgcznik awaryjny.
Odczekaj chwile, az zaswieci sie wyswietlacz na drgzku steru.
Silnik jest teraz uruchomiony i gotowy do zeglugi. Bieg jest ustawiony w pozycji N
(neutralny).



5.3 Korzystanie z ekranu dotykowego

Boatee Smart 1.3 jest wyposazony w wyswietlacz z ekranem dotykowym umieszczony na drgzku
sterowniczym. Na ekranie wyswietlane sg wazne dane nawigacyjne i mozna na nim precyzyjnie
regulowac¢ moc silnika.

UWAGA

e Zawsze czysc¢ ekran dotykowy przed i po kazdym uzyciu Sciereczkg z mikrofibry.
Unikaj gromadzenia sie wody lub brudu.

e Przed czyszczeniem wyswietlacza wyjmij magnetyczny wytgcznik awaryjny, aby
zapobiec przypadkowemu uruchomieniu silnika.
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F. Menu ustawien

5.4 Naprzod [ wstecz

Sterowanie Boatee Smart 1.3 jest proste i intuicyjne. Silnik oferuje 10 biegdéw do przodu i 5
biegow do tytu.

Przy uruchomieniu silnik jest zawsze w potozeniu N (neutralnym).

Aby przyspieszyé:

e Nacisnij przycisk ,+" u gory wyswietlacza, aby poruszac sie do przodu. Kazde nacisniecie
zwieksza predkosc.

Aby zwolnié¢/zatrzymac:

e Naciskaj przycisk ,-" u dotu wyswietlacza, aby zmniejsza¢ predkos¢, az silnik powrdci do
potozenia N (neutralnego).

e Aby natychmiast zatrzymac silnik, nacisnij wskaznik predkosci na srodku ekranu (E).

Aby wiaczy¢ bieqg wsteczny:

e Aby wigczyc¢ bieg wsteczny, w pozycji N (neutralnej) nacisnij przycisk ,-". Kazde kolejne
nacisniecie zwieksza predkosc¢ cofania.

5.5 Sterowanie

Aby zmienic¢ kierunek jazdy fodzi, chwy¢ mocno za ster i obroc¢ go w kierunku przeciwnym do
tego, w ktérym ma ptyngc¢ dziob todzi.

Aby skreci¢ w lewo:

e (Obroc¢ ster reczny w strone prawej burty.

Aby skreci¢ w prawo:

e (Obroc¢ ster reczny w lewo.

Aby ptynaé na wprost:

e Trzymaj ster w pozycji proste;.



e Podczas zeglowania zawsze trzymaj mocno ster.
e Nagta fala lub kontakt z ptywajgcymi obiektami albo dnem morskim moze
spowodowac gwattowng zmiane kierunku pracy silnika.

5.6 Menu ustawien

Uzyj przycisku Ustawienia (F), aby:

e Ustawi¢ napiecie akumulatora.
e Ustawi¢ nominalng pojemnosc¢ akumulatora.
e Obroci¢ wyswietlacz do zgdanej orientacji, do 360°.

UWAGA

e Prawidtowe ustawienie napiecia akumulatora i pojemnosci nominalnej jest niezbedne,
aby oszacowanie pozostatego zasiegu byto wiarygodne.

e Nieprawidtowe ustawienia mogg spowodowac niedoktadne wskazanie pozostatego
zasiegu akumulatora.

W przypadku watpliwosci co do wartosci, ktore nalezy wprowadzi¢, nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawcg lub bezposrednio z firmg Boatee pod adresem supporto@boatee.it.

6. Konserwacja i serwisowanie

Konserwacja Boatee Smart 1.3 zostata ograniczona do minimum, aby zapewni¢ maksymalng
prostote. Najwazniejszym krokiem jest przeptukanie wszystkich zanurzonych czesci stodkg wodag
natychmiast po kazdym uzyciu.

Jest to niezbedne do dtugotrwatego zachowania silnika, zwtaszcza po uzyciu w stonej wodzie.



Powierzchnie silnika mozna czyscic¢ standardowymi domowymi srodkami czyszczgcymi. Nie
uzywaj agresywnych srodkow czyszczgeych do czesci z tworzyw sztucznych lub aluminium.
Co dwa miesigce spryskaj wszystkie styki elektroniczne odpowiednim srodkiem do czyszczenia
stykow.

UWAGA

Prace konserwacyjne moga by¢ wykonywane wytgcznie przez wyspecjalizowany i
wykwalifikowany personel. Skontaktuj sie z dziatem wsparcia Boatee lub autoryzowanym
partnerem.

e Przed przystgpieniem do prac konserwacyjnych i/lub czyszczenia nalezy odtgczyc¢ chip
magnetyczny wytgcznika awaryjnego i akumulator

6.1 Zapobieganie korozji

Aby zminimalizowac¢ skutki korozji galwanicznej, nalezy podjg¢ nastepujgce srodki ostroznosci:
e Przechowuj silnik wytgcznie w suchym miejscul.

e Regularnie konserwuj potgczenia kablowe za pomocg odpowiedniego sprayu
kontaktowego (np. Wetprotect).

e Regularnie smaruj gwinty nakretek motylkowych wspornika.
e Po uzyciu w stonej wodzie przeptucz silnik stodkg woda.
e Jesli silnik jest uzywany w stonej wodzie, nalezy stosowac anody cynkowe.

Anode nalezy sprawdzac wzrokowo po kazdym uzyciu. Jesli anoda wykazuje oznaki nadmiernej
korozji, nalezy jg wymienic¢. W kazdym przypadku zaleca sie wymiane anody co 12 miesiecy
uzytkowania.

Aby uzyskac informacje dotyczgce czesci zamiennych i ich montazu, skontaktuj sie z
z dziatem obstugi klienta Boatee lub autoryzowanym partnerem.







7. Ogolne warunki gwarancgji

Boatee Smart 1.3 zostat zaprojektowany z myslg o niezawodnosci i dtugiej zywotnosci. W
przypadku wystgpienia jakichkolwiek probleméw obowigzujgcg gwarancje regulujg ponizsze
warunki.

7.1 Czas trwania i waznos¢ gwarangji

Silnik Boatee Smart 1.3 jest objety 24-miesieczng gwarancjg ustawowa.

Gwarancja rozpoczyna sie w dniu dostawy produktu do klienta koncowego i obejmuje wszystkie
elementy systemu, chyba ze w niniejszym rozdziale okreslono inaczej.

7.2 Zakres gwarangcji

Gwarancja jest wazna przez dwa (2) lata od daty dostarczenia produktu do nabywcy koncowego.

Produkty uzywane, nawet tymczasowo, do celéw komercyjnych lub przez organy publiczne sg
wytgczone z 24-miesiecznej gwarancji. W takich przypadkach obowigzuje 12-miesieczna
gwarancja.

Roszczenia gwarancyjne nalezy zgtaszac¢ w ciggu szesciu (6) miesiecy od wykrycia wady.

7.3 Zakres gwarang;ji

Gwarancja jest wazna przez dwa (2) lata od daty dostarczenia produktu do nabywcy koncowego.

Produkty uzywane, nawet tymczasowo, do celéw komercyjnych lub przez organy publiczne sg
wytgczone z 24-miesiecznej gwarancji. W takich przypadkach obowigzuje 12-miesieczna
gwarancja.

Roszczenia gwarancyjne nalezy zgtaszac¢ w ciggu szesciu (6) miesiecy od wykrycia wady.

Decyzja o naprawie lub wymianie wadliwych elementéw nalezy wytgcznie do Boatee.
Dystrybutorzy i sprzedawcy detaliczni nie sg upowaznieni do wydawania wigzgcych oswiadczen
ani zobowigzan gwarancyjnych w imieniu Boatee.

Gwarancija nie obejmuije:

e Wszystkie czesci podlegajgce normalnemu zuzyciy;



rutynowa konserwacja.

Boatee zastrzega sobie prawo do odrzucenia roszczenia gwarancyjnego w nastepujacych

przypadkach:

roszczenie nie zostato ztozone prawidtowo (np. brak kontaktu z nami przed zwrotem
produktu, brak dowodu zakupu lub niekompletna dokumentacja);

produkt zostat naruszony lub zmodyfikowany;

nie przestrzegano instrukcji bezpieczenstwa, uzytkowania i konserwacji zawartych w
instrukciji;

zalecane okresy miedzyobstugowe nie byty przestrzegane lub udokumentowane;
produkt zostat zmieniony, zmodyfikowany lub wyposazony w czesci lub akcesoria
niezatwierdzone lub niezalecane przez Boatee;

prace konserwacyjne lub naprawcze zostaty przeprowadzone przez nieautoryzowane
centra lub przy uzyciu nieoryginalnych czesci zamiennych.

Niniejsza gwarancja nie ogranicza ani nie zastepuje praw nabywcy koricowego wynikajgcych z
umowy kupna zawartej ze sprzedawca.

Przestrzeganie opisanej ponizej procedury gwarancyjnej jest warunkiem wstepnym uznania praw
gwarancyjnych.

Aby zapewni¢ szybkie i skuteczne rozpatrzenie roszczerh gwarancyjnych, nalezy postepowac

zgodnie z ponizszymi instrukcjiami:

W przypadku jakichkolwiek reklamacji prosimy o wczesniejszy kontakt z dziatem wsparcia
Boatee. W razie potrzeby serwis przydzieli Ci numer referencyjny sprawy.

Przy zgtaszaniu roszczenia nalezy mie¢ pod rekg dowdd zakupu i wypetniony certyfikat
gwarancyjny.

Jesli wysytasz produkt do centrum serwisowego Boatee, upewnij sie, ze jest bezpiecznie
zapakowany do transportu. Uszkodzenia spowodowane niewtasciwym obchodzeniem sie
z produktem podczas transportu nie sg objete gwarancja.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat procedury gwarancyjnej, skontaktuj sie z firmg Boatee
pod adresem supporto@boatee.it.







8. Utylizacja i srodowisko

Silnik Boatee Smart 1.3, jego elementy elektroniczne i akumulatory nalezy utylizowac zgodnie z
przepisami obowigzujgcymi w kraju uzytkowania.

Produktow elektrycznych i elektronicznych oraz akumulatoréw nie wolno wyrzucac¢ wraz z
niesortowanymi odpadami domowymi. Po zakonczeniu okresu uzytkowania nalezy je przekazac
do autoryzowanych punktow zbidrki lub zutylizowac za posrednictwem lokalnych systemow
utylizacji.

Aby uzyskac informacje na temat prawidtowej utylizacji, zapoznaj sie z lokalnymi przepisami lub
skontaktuj sie ze sprzedawcy Boatee.



9. Prawa autorskie

Niniejsza instrukcja i wszystkie zawarte w nigj tresci (tekst, obrazy, rysunki i inne materiaty) sg
chronione prawem autorskim.

Jakiekolwiek powielanie, nawet czesciowe, rozpowszechnianie lub wykorzystywanie bez
uprzedniej pisemnej zgody Boatee jest zabronione.

Boatee zastrzega sobie prawo do zmiany tego dokumentu w dowolnym momencie i bez
uprzedzenia.

Dotozono wszelkich staran, aby zapewni¢ doktadnosc¢ informacji zawartych w niniejszym
dokumencie; jednak Boatee nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek btedy lub pominiecia.



B2ZATEE

Deklaracja zgodnosci UE

C€

Model: Silnik Boatee 1.3 Smart

Producent: Boatee by Cesare Malescia
Via Zerba, 1

22074 Lomazzo (CO)

Numer VAT 1T04230520134

REA C0-429553

Niniejszym oswiadczamy, ze spetnia on zasadnicze wymagania okreslone w nastepujgcych dyrektywach i
rozporzgdzeniach:

DIRECTIVE 2013/53/EU Recreational Craft Directive  Applicable harmonised standards:
* EN ISO 16315:2016
* EN ISO 25197:2020/A11:2023

DIRECTIVE 2006/42/EG Machinery Directive Applicable harmonised standards:
*+ EN 1SO 12100:2010

DIRECTIVE 2014/53/EU Radio Equipment Directive ~ Applicable harmonised standards:
+ Radio: EN 300328 V2.2.2
«EMC: EN 301489-1 V2.2.3 EN301489-17 V3.2.4
* Health: EN IEC 62311:2020
« Safety: EN 62368-1:2020 + A11:2020

DIRECTIVE 2014/30/EU EMC Directive Applicable harmonised standards:
* EN 61000-6-2:2019 < EN 61000-6-4:2019

Niniejsza deklaracja zgodnosci zostata wydana na wytgczng odpowiedzialnos¢ producenta.

Podpisano 31 marca 2026 r. w Lomazzo (CO)
Imie i nazwisko oraz stanowisko: Cesare Malescia — wiasciciel



Boatee by Cesare Malescia
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22074 Lomazzo (CO)
NIP 1T04230520134

Certyfikat gwarancji REA C0-429553

Model Boatee 1.3 Smart Motor

Numer seryjny:

Data zakupu:

Nazwa sprzedawcy:

Podpis i piecze¢ sprzedawcy:

Gwarancja jest wazna przez dwa (2) lata od daty dostarczenia produktu do nabywcy koncowego. Produkty uzywane, nawet
tymczasowo, do celéw komercyjnych lub przez organy publiczne sg wytgczone z 24-miesiecznej gwarancji. W takich przypadkach
obowigzuje 12-miesieczna gwarancja. Roszczenia gwarancyjne nalezy zgtasza¢ w ciggu szesciu (6) miesiecy od wykrycia wady.
Decyzja o naprawie lub wymianie wadliwych elementéw nalezy wytacznie do Boatee.

Dystrybutorzy i sprzedawcy detaliczni nie sg upowaznieni do wydawania wigzacych oswiadczen ani zobowigzan gwarancyjnych w
imieniu Boatee.

Z gwarancji wytgczone sa:

e Wszystkie czesci podlegajgce normalnemu zuzyciu;
e  Rutynowa konserwacja.
e Akumulator (objety gwarancjg producenta)

Boatee zastrzega sobie prawo do odrzucenia roszczenia gwarancyjnego w nastepujgcych przypadkach:

e Roszczenie nie zostato ztozone prawidtowo (np. brak kontaktu z nami przed zwrotem produktu, brak dowodu zakupu lub
niekompletna dokumentacja);

e Produkt zostat naruszony lub zmodyfikowany;

e Nie przestrzegano instrukcji bezpieczenstwa, uzytkowania i konserwacji zawartych w instrukgji;

e Nie przestrzegano zalecanych okreséw miedzyobstugowych lub nie udokumentowano ich;

e  Produkt zostat zmieniony, zmodyfikowany lub wyposazony w czesci lub akcesoria, ktére nie zostaty zatwierdzone lub
zalecane przez Boatee;

e  Prace konserwacyjne lub naprawcze zostaty wykonane przez nieautoryzowane centra lub przy uzyciu nieoryginalnych
czesci zamiennych.

Aby zapewni¢ szybka i sprawng obstuge roszczen gwarancyjnych, postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

e W przypadku jakichkolwiek roszczen prosimy o wczesniejszy kontakt z dziatem obstugi klienta Boatee. W razie potrzeby
serwis przydzieli Ci numer referencyjny sprawy.
e  Przy zgtaszaniu roszczenia nalezy mie¢ pod rekg dowdd zakupu i wypetniony certyfikat gwarancyjny.



e  Jesli wysytasz produkt do centrum serwisowego Boatee, upewnij sie, ze jest on bezpiecznie zapakowany do transportu.
Uszkodzenia spowodowane niewtasciwym obchodzeniem sie z produktem podczas transportu nie sg objete gwarancja.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat procedury gwarancyjnej, skontaktuj sie z Boatee pod adresem_supporto@boatee.it.



